
ΑΠΑΝΤΗΣΕΙΣ ΘΕΜΑΤΩΝ 

Α.α) Ο Περσέας σκοτώνει το κήτος με δόρυ και (απ)ελευθερώνει την Ανδρομέδα. Ο Κηφέας, 

η Κασσιόπη και οι κάτοικοι της Αιθιοπίας χαίρονται πάρα πολύ. 

β) Νόμισε ότι ερχόταν προς αυτόν (το μέρος του) ένας άνθρωπος με πελώριο μέγεθος 

(ανάστημα) και με βρόμικο πρόσωπο (όψη), όμοιος με εικόνα/ μορφή (είδωλο) νεκρού. 

Μόλις τον κοίταξε ο Κάσσιος, τον έπιασε φόβος και θέλησε να πληροφορηθεί το όνομά του. 

Εκείνος απάντησε ότι ήταν ο Πλούτωνας (Χάροντας). Τότε τρόμος συντάραξε τον Κάσσιο και 

τον σήκωσε/ ξύπνησε από τον ύπνο. Ο Κάσσιος φώναξε τους δούλους και τους ρώτησε για 

τον άνθρωπο. Εκείνοι δεν είχαν δει κανένα. Ο Κάσσιος για δεύτερη φορά παραδόθηκε στον 

ύπνο (ξανακοιμήθηκε) και ονειρεύτηκε την ίδια μορφή. Μετά από λίγες μέρες η ίδια η 

πραγματικότητα (τα ίδια τα πράγματα) επιβεβαίωσε (επιβεβαίωσαν) την αξιοπιστία του 

ονείρου. Πράγματι, ο Οκταβιανός του επέβαλε τη θανατική ποινή.  

Β.2. magnitudinis → μεγαλοπρεπής 

facie → φατσικά 

mortui → αμβροσία 

viderant → ιδεατός 

dedit → ανταπόδοση 

Β.6.α) 

Ετερόπτωτοι προσδιορισμοί με 

ουσιαστικά σε γενική πτώση 

Συντακτική λειτουργία 

Aethiopiae είναι γενική κτητική/αντικειμενική στη λέξη 

incolae. 

magnitudinis είναι γενική της ιδιότητας στη λέξη 

hominem. 

mortui είναι γενική αντικειμενική (ή κτητική) στη 

λέξη effigiēi. 

somnii είναι γενική υποκειμενική στη λέξη fidem. 

capitis είναι γενική της ποινής στη φράση supplicio 

adfēcit. 

        



β) Μετατροπή στην παθητική φωνή της περιόδου λόγου «Perseus hastā beluam delet et 

Andromedam liberat» → Belua hastā a Perseo deletur et Andromeda liberatur (a Perseo). 

 


